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VI ISOJO PIIIKI]\1O ATLYCIN'I'INU
PASLAUCU SUTARl'IS

20 l7 rn. rugsejo I I d. Nr. SESf:8-235

Vilnius

Valstybes biLrdZetine jstaiga Studiiq kokybes vertinirno
centras (toliau - Paslaugq gavc"ias). atstovaujarna
direktores Noros Skaburskienes. veikiandios pagal Studilq
kokybes vertininto cenlro lluoslatus. patvirtintus Lietuvos
Respublikos !vielirno ir rnokslo ntittistro 20 l6 lr.
lapkridio l4 d. isakymu Nr. V-1002,,Dc1 Studijq kokybes
vertininro centro nuostatq patviltinirrto" ir Janez Krarrjc
(toliaLr - Paslaugq teikejas). toliau l<artu al atskirai
varjinarni Salinris, vadovaudarniesi Lietuvos Respublikos
vieSqjq pirkirnq jstatymu. Studijq kokybes vertininio

ccrltro supaprastintq vicst$t1 pirkirnq taisyklcrnisl. sudarc

5iq sutarti (toliau - Sutartis).
Atlikus apklaus.l. Janez Kranjc pripa2intas lairndjusiu
pagal 20l7 rn. rrrgp.liidio I I d. tiekejq apklausos paZymq

Nr, 8ESIr4-294.

Si sutartis ir.jos rezultatai priskiriami i5 Europos Sqiungos
strukttrrirriq fbndrl leirl bendrai {inansuoiarnarn projektui
Nr. 09.3,2-ESI"A-V-710-01-0002 .,Auk5tqiq rrrokyklq
iSorinio verlirrirrro sistenros stiprinimas (AMIS-3 )".

I. SUTARTIES OB.IEKTAS
l.l. Sia Sutartirni Paslaugos teikejas isipareigoja jvertinti
teises studiiq krypties vykdomas studiiq progralnas

Kauno kolegiloje - Icrsc (valstybinis kodas 653 lKX008),
Mari-jarnpoles kolegiioje - 7"eisi (valstybinis kodas
653 lKX006). IJterros kolegijo.je -' Teise (valstybinis
kodas 6-531KX007) (toliau - Studijq progranros), taip pat
iki 2018 nr. kovo il d. l'aslaugq gavejui perduoti su
Paslaugq gave.jo nLrlodytais ekspertais bendrai parengtas
ir pasira3ytas studijq pregrarnq (-os) vertittittto i5vadas
(toliau Paslaugos/, o Paslaugu gnve.fas jsipurciguja
priimti tinkanrai atliktas Paslaugas ir apmoketi uZ jas Sios

Sutarties nulnatyta tvarka, s4lygonris ir lerrninais.
1.2. Paslaugos sLrsideda i5:

1.2.1 . susipaZinirrro su stLrdijq programq savianalize,
kitais Paslaugq gavejo pateiktais dokurnentais bei
infbrrrracija,.iq analizis ir pirrninirl iSvadq parenginro, kas

sudaro 30 procentrl suteiktq paslaugqt
1.1.2. vizito j aukStqjo rrrokykl4 (aukStqsias mokyklas),
kas sudaro 30 procentq suteihtq paslaugq;
1.2.3. iSvadq pro.iekto ir galutiniq vertinimo iivadLl

lrarengirno, bendradarbiauiant su Paslaugq gaveio

nurodvta ckspcrtq glupe, irei .jq pasira3ynro ir pate ikimo
Paslaugq gavejui nustatytu laiku. taip llat, esant atskirant
Paslaugq gav€jo nurodl-nui. studi.ir"l krypties (- diq)
apZvalgos palengimo ir pateikiuro Paslaugq gavejui
nustatytu lailiu. l<as sudaro 40 proccntq suteiktq paslaLrgu.

II. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO
TVARKA

PUBLIC PROCUREMENT AGREEMENT FOR
REIM BURSAI}LE SERVICES

I I Septenrber 2017 No. 8ESF8-235

Vilnius

State institution the Centre lor Quality Assesstttettt in

Higher Education (hereinafter referred to as the

Recipient of Services), represented by Director Nora
Skaburskiene acting in accordance wilh the Statule

approved by the older of the Minister of Educatjotr atrd

Science of the Republic of l,ithuania on l4 November
20 l6 No V-1002,,Regarding the Approval of the StatLrte

of the C-entle fbr Quality Assessmenl in Higher
Education" and Janez Kranjc (hereinafler refbrred to as -
the Service Provider), further jointly and separately
called Parties. have concludcd this Agrcemcrtt
(hereinafler referred to as - the Agreerrrent) in
accordancc witli thc Public Procurernent l.,aw of the

Republic of Lithuania and Sirnplified Rules for Public
Procurernenl of the Centre tbr Quality Assessrnent in

l-liglrcr Education2.
After conducting a survey, Janez Kranjc was selected as

the winner according to Supplicrrs Survey Statentenls No.

8ESIi4-294 dated I I August 2017.
'[-he agreernent and its results at'e assigned to the

European Union co-funded pro.iect No, 09.3.2-ESFA-V-
710-0 l-0002 Development of l{igher Eclucation

Institutions llxternal Evaluation System (AMIS-3).

I. SUBJECT OF THE ACREEMENT
I .l . LJnder this Agreement the Service Provider
commits to assess the Lalv field carried out study
proglanrmes in Kaunas College - Lav' (state code

653 lKX008). in Marijampole College - l,rnr' (state code
(r531KX006). in lJtena C]ollege - Lav, (state c<lde

653 lKX007) (hereinafter referred to as - Study
Progranrrnes) and shall prcparc and providc no latcr than
3 I March. 20 l8 with the group of experts, appointed by
the Recipient ol'Services the signed repoft (hereinaller
referred to as the Services) to the Recipient of
Services, 'fhe Recipient of Services shall accept and
pay tbr all duly cornpleted services pLtrsLlant to the

procedure. conditions and tertns of tltis Agreement,
I .2. T'he Services consists ofl
1.2.1. getting acquainted with the self-analysis of the

study prograrnmes, other documents and infbmtation.
represented by the Recipient of Services, as we ll as their
analysis and the prelirninary rcpoft prcparatiorr. rvhich is
30 per"certt of the provided Services;

1.2.2, rhe visit to the t-ligher Education lnstitution
(lnstitutions), which is 30 percent ol'the providcd
Services:
1.2.3. preparation the project and final version of the

signed report with the group of experts appointed by the
Recipient of Serviccs and presentalion cll' it to the

Recipient of Services on agreed ternts and titne, as lvell
as the preparation of study field overview reporl if
appointed by the Recipient of Services, rvhich is 40
percent ofthe providcd Services.

II. ACREEMENT PRICE AND ORDER OF
SETTI,EMENT

' I'atvirtinta Stridiyu koki'bes vertininro ccntnr tlirektoriatrs 2013 rrr. gruotlZio l6 d. Nr. V-94.

T



2.1. Sutarlies kaina - 2200 (du ttikstanCiai du Sirntai) Eur
(toliau - atlygis) jskaitant vi.sus I-ietuvos Respublikos
teisdrs aktuose numat)ltLls ntokesiius.
2.2. I Sutarties kain4 iskaiciuojarros visos Paslaugq teike'jo
patiriarnos iSlaidos, susiius.ios su Sutarties vykdyrlu.
iskaitant atvykir,ro (iSvykimo)^ pragyvenirno iSlaidas.
2.3. 'l'uo atve.ju, jei Paslaugq teikejas suteike tik dali
paslaugq. "jo atlygis maZinamas 1:roporcingai suteiktLr
paslaugq daliai.
2.4. Paslaugq gavejas Sutarties 2. l, punkte nurodytq atlyg!
ar jo dali, perveda mokejirno pavedimu i Sios Sutarties
rekviz-ituose nurodytq atsiskaitornalj4 sqskaitq per 30
(trisde5irrt) dienq nuo paslaugq pcrdavirno * prienrinro
akto pasiraSyrno dienos.
2.-5. Sutarties galio.iimo melu Sutarties kaina de:l bendro
kainq lygio ir Lietuvos Respublikos galicr-janCiuose teises

aktuose nulxatytrl nrokesdirr kitimo nebus persl(aiii uojama.

ilr. sALru TETSES rR PARETGOS
3. I . PaslaugLl tcikejas jsiparcigoja:

3.1,1. teikdarnas paslaugas bendradarbiauti ir konsultuotis
sr-r Paslaugq gave.ju:

3.1.2. koordinuoti Paslaugq gavejo nurodytos ekspertu
grupds paslaugu teikirrrq:
3.1.3. pinnininkauti Paslaugq gave.io nurodytos eksper"trl
grup€s posddZiamsl

3.1.4. teikti infblrnacijq Paslaugq gavejui del ckspertq
grupes veiklos bei nedelsiant inforrnuoti apie eksperttl
grupes veiklos nesklandurrrus;
3.1.5. per vizitq jaukStrgil mokykl.l (auk5tqsias mokyklas)
pirrnininkauti ekspertq grr.rpei arba, Paslaugu gave.jui

pritarus, skirti pirrnininkaujantijj susitikirnarns su

tikslinernis grupdmis:
3.1.6. negaledarnas Paslaugq suteikti su Paslaugq gaveju
sutarta data arba (ir) laiku, nedelsdamas prane5ti apie tai
Paslaugq gavdiuil
3.1.7. u2tikrinti. kad teikiarnos Paslaugos bei vertinimo
iSvados atitiks Paslaugq gave.io nurodytq teises aktq
reikalavimus;
3.1.8. nedelsdamas raitu (pa5tu arba elektroniniu paStu.

arba fhksu. arba jteikdamas ra5t4 asrneniSkai) praneiti
Paslaugq gavejui apie sav,: rekvizittl pasikeitinrq;
3.1 .9. neskelbti tretiesiems asrnenims 

.jokios

konlidencialios infbrmacijos. susiiusios su feikianrornis
paslaugornisi
3.1.10. Paslaugq gavcjui pareiSkus pretenzijas (pastabas)

del suteiktq paslaugq, pagal pateiktas pretenzijas
(pastabas) iStaisyti klaidas ir (ar) lrrikumus.
3.2. Paslaugu teikejas sutinka. kad Paslaugq gave.ias

naudotq ir vie5ai ske lbtq studijq programq (-os) vcrtinimo
iSvadas ar -jq apibendrinimq.
i.3. Paslaugq gavejas jsipareigo.ja:

3.3.1. sudaryti tinkanras s4lygas Paslaugq teikimui, t.y.
suteikti vis4 reikiamq informacijq bei dokumentus
tinkamarn paslaugq suteikirnui:
i.3.2. savo leiomis nuveZti (parveZti) Paslaugq teike.iq i5

Paslaugq gavejo nulodytos vietos i (i3) aukStqsias (-Ujq)

rnokyklas 1-q) vizitarrrs;

3.3.3. uL tinkamai suteiktas Paslaugas atlyginli Paslaugq

teikejui Sios Sr.rtarlies Il skvriu.je nlrmatyta tvarka.
3.3,4. nedelsdamas rastu (paitu. elektroniniu pa5tu, thksu,
jteikdanras ra3tq asmerriikai) praneKti Paslaugq teikejui
apic' savcl rekvizitrl pasikeitimq;
3.3.5. kilus gindui del Sutarlics vykdyrno^ deleguoti
atstov4 sprq:sti gindo.

2.1. 'l'hc Agreerncnt pricc is 2200 (two thousand two
hundred) Eur (hercinalter r,;l'crrcd to as - the
Rernuneration), including all taxcs lbreseerr in the legal
acts of tl'le Republic of [,ithLrania.
2.2. Agrcement price shall incluclc expenses irtcurred br
the Service Provider in relarion rvith the implerrrentation
of the Agreernent including arlival (cleparture) arrd

acc0rilnrodation expellses.
2.3. ln case the Service Provider provided only a part of
his Services, the Rernuneration must be lorvered in

propor"tion to the alllount of the provided Services.
2.4. l'he Recipient o1'Services shall transfer the
Rcmuncration or a part <lf it rcf-erred to in section 2.1 of
this Agreernent, into the settlernent account provided in
contact details. b), a pa!'ment transler in 30 (thirty) day.'s

liorn the date ol signature of the T'ransl'er Acceptance
deed.

2.-5. Agreement price shall not be recalculatecl due to
changes in general price level or changes ol taxes set in
the legal acts ul thc Rcpublic o{' l-ithuania rvithin the
validity <lf the Agreenrent.

III. RIGHTS AND DUTIES OF THE PARTIES
3. l. l'he Service Provider is obliged:
3.1.1. to cooperate and consult *,ith the Recipient ol
Services rvhi le provid ing Services;
3.1.2. to coordinate the provision ol the Services
provided by the group o1'the experts, specified by the
Recipient of Services;

-l.l.l. to chair lol the meetings ttl'the experts group,
specified by the Recipienl of Servicesl
3.1.4. to provicle inlorrnation 1br thc Rccipient of
Services about the activities ol' the experts group and

irnmediatell inforrn about their activities disruptions;
3.1.5. during the visit to the Fligher Education Institution
(lnstitutions) to chair the experts group or to dc'signnte a

chairperson for the r.ncelings with the target -qroups if the
Recipient of Services approves:
3.1.6. to inlbrrn the Recipient of Services without delay
if they cannot provide services on agreed date and/or
time;
3.1.7. to guarantee that the Services and the report will
corrcspond with tlre requiren'lents of thc- legal acts
indicated by the Ilecipient of Services;
1.1.8. to inforrn the Recipient of Serviccs rvithout delay
in rvliting about tlre changcs ol'conl.act details (by post,
e-mail. fax. personalll'de livcrecl lctter);
3.1.9. to not clisclosc any confidential inlbrrnation
related to provided services to the third parties:
i.l.l0. to correct nristakes and/or elirninatc
shortcornings according to Recipient of Services clairns
(comnrents) it'a clairn (cornnrents) on provided services
has been received fi'om the Recipient of Services;
3.2. l"he Service Provider agrees that the Recipient of
Services would use and announce publicly the report or
repor"t overvisw of the studl' progratnme (study
prr:glanrnrcs) ilssessnrenl.
3.3. 'fhe Recipient ol'Services is obliged:
3.3.1. to provide suitahle conditions for provision ol'
services. i.e. tcl provide all necessary inlbrrnation and
docurncnts lbr propcr provision of services;
3.3.2. to transport the Service Provider liom the location
indicated by the Recipient of'Services toi from the I{igher'
llducation lnstitution lbr tlrc visit at the Recipicnt of
Services expenses;
3.i.3. to pay the Service Prr:vicler fbr all dLrly conrpleted
:iervices as set out in the Chapter" ll of this Agreenrent.
3.3.4. to infbrnr the Service Plovider u,ithout delay in
writing about the change of contact details (b1, post. e-



1.4. Nustadius Paslaugq trtlkutnq, Paslaugq gave.ias turi

teisg pasirirrkti vierr4 iS 5iq sprendinrtl:
3.,1.1. reikalauti. l<ad Paslaugq teike.ias per rturod)'t.l

ternr inq neatlirgi nt ina i paial i ntrl Pas I au gq trltkumus;

3.4.2. vienaSaliSkai nutraukti Sutani ir reikalauti Stltafiies

rre v1'kcl1 rtto rttrostolirl ativgininro.

lv. sALlv ATSAKOMYBE
4.1. L)i" isipareigojirnq. plisiirntq Sutartini. nevykdynt4

arba rretirtkanrq vykdynr4 Sall's atsako l.,ietuvos

Respubliktls jstatynrq nustat)'ta tvarka. atsi2velgdarnos i

Sutarly'ie nUstatyttls ypatLllnus.

4.2 PaslaugU teike.ias, uZdelsgs laiku pagai 5i4 Sutarti

!v)'kclyti savo isipareigo.iimus' Paslatrgq gavejui

pareikalavus u2. kiekvienq uZdelstq dien4 rloka 0,05 proc.

dydZio clelspini gi us nuo nei vykdylq isipareigoj i tnq vertes.

Paslaugrl teike.iui delspinigini yra iSskaidiuo"iarni i5

atlygio.
,1.3. PasJaugtp gave.fas^ uZde'lsgs laiku pagal 5iq Strtarti

ivykdyti savo isipareigo"iimus" Paslaugq teikejui

pareikalavr,rs uZ kiekviettQ ui-de lstq dicrrE rnoka 0,05 proc.

dydZio delspinigius nuo neivykdytq !sipareigo.iinlq vertes.

4.4. Paslaugq teike.ias privalo paslaugas teikti fik
asmeni5kai.
-1.-5. Nei vicna i5 Salirl nera atsakinga LrZ !sipareigo.iinrq
nevykdyrrrE ar netinkamq vyl<dymq. .ieigu .iuos vykdyti
trLrkde nenugalinta jega (lorce rrra.ieLrle). T'okiu atve.ir'r

Salis, del nenugalirros jegos negalinti vykdyti savo

!sipareigo,iimq, privalo nedelsdatrra prancsli apie tai kitai
Saliai ra5tu. trurodydatna aplinkybes, kurios trukdo .iai
vyktlyti sutartinius isipareigoj irnus, ir sutartinius

isipareigojirnus. kuliq .ii negales vykdyti. Tokiu atveju

prievoliq vvkdyrnas sustabdotnas. koi iSnyks rninetos

aplinkybes. .leigu $io pranesirno kita Salis negauna per

proting4 laik4 po to, kai Sutarties nelvykdZiusi Salis

sul-irrojo ar ture.jo su2itroti apie ncnr"rgalinr4 jcgq

lenrianiias aplinkybes. tai pastaroji Salis privalo atlyginti
kitai Saliai del rlegatlto prane5imo susidariusirrs

nuostol ius.

4.6. Pasibaigus n*nugalitttil jegq lemianiionls
aplinkybdms, Salis. ciel ttenugaiinlos jegos negale.fusi

vykdyti savo jsipareigojirrrq, privalo nedelsdanra praneiti
apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo isipareigo.iimq
vykdymq. 'Iatiau tais atveiais. kai del nenugalirnos jegos

Salis nevykdo savo sutartiniq isipaleigojirnq daugiau kaip

i0 (trisdeBirnt) kalendoriniq dienq, kita Salis.turi teisq

nedelsdatna nutraukti Sutarti. praneSdarna kitni Saliai apie

tai raStu.

V. SUTARTIES GALIO.JIMO TERMINAS IR
NUTRAUKIMAS

5.1. Sutartis isigalioja .ios pasira5ynro dienq ir galioia iki
visiSko jsipareigo.iirlq ivykdynro, bet ne ilgiau kaip I

( vier, elius) nretus nilo Sutarties pasira5yruo lllolllento.
,5.2. Paslaugos pagal Sutarti pradedanros teikti Paslatrgq

gave.iLri inibrtnavus Paslaugq teikO.iq apie ekspertq grupes

sudetj (1os dal!).

-5.-1. Sutartis guli btiti nutraul(til abipusirr Sali11 susitarirnu

alba viena5aliSkai esant estrtiniarn SLrtarlies paZeidirnLri

vadovau-iarrtis l-ietr.rvos Respublilios civilinio kodekso

nuostatotrtis. Nesattt esrttinio Sutarties paZeidirno,

mail. f'ax. personally delivered letter);
3.3.5. irr case of dispute regarding the inrplertte ntation clf

the Agreetnent to st:ncl a represelltative for settling

disputel
3.4, In case of intproper prcrvision ol- scrvices' the

Recipient of Serviccs has a right to cltoosc one of the

fbllowing:
3.4.l. to clemand the Service Provider to eliminate

service shortcotnings in a set period ol tilne without the

Remuneration;
3.4.2. to terminate the Agreement one-sidedly and to
dernand to pay the loses resulting frorn noncompliance

lvith the Agreement.

IV. LIABILITY OF THE PARTIf,S
4. l. Parlies are liable fbr propet implementatiorr of their

obligations r.rnder this Agreement according to the [.an's

of the Republic ol' Lithuania, having regard to the

peculiarities set in this Agreement.
4.2. If the Service Provider of the Agreement has t'ailed

to fulfil his obligations ttndcr thc Agrccmertt on time and

if, the Recipient of Services recluires' the Service Provider

shall pay 0.05 percent fine l'rotr the value of delayed

obligations for each delayed day. 'l'he Service Provider's

interest is calcr,rlated fi'onr its Retnuneration.
4.3. If the Recipient of Services has failed to fulfil its

obligaticlns under 1he Agreement on time and if the

Service Provider requires, the Recipient of Services shall

pay 0,05 percent fine fi'om the value of delayed

obligations fbr each delayed day.

4.4. 'lhe Service Provider lnust provide the Services

only personally.
4.5. Neither of the Parties is liable tbr the thilure to fulfil
obligations or it'nproper titlfllment ol- obligations if this

rvas causecj b-v force ma.ieure. In such casc the Party

f'ailing to fulfil his obligations duc to fbrcc tuajcurc must

noti! the other Party rvithout delay in writing indicating

the circumstances, which prcvent him ti'om tllfilling
contractual obligations, and contractual obligations that

he will not be ablc to tirlt'il. ln this casc firlfllrncnt of thc

obligations shall be suspended until the said

circumstances disappear. If the other Party does not

receive sush ttotice within the t-easotrable period of tin.re

after the Parly that failed to ltrlfil his contractual

obligations had learned or mtlst have learned ahorrt the

circuulstances determining fbrce maieure, the latter must

colrpensate the loses of the other Party due to ttrissinq

notice.
4.6. When the circunstances of force majeure ceas€ to

exist, the Party that rvas unable to fullll their obligations

due to force rna,icurc must notily thc other Parry withotrt

delay and resulre the fulfiltnent of his obligations' Wlren

one of the Parties is unable to fulfll all the contractual

obligations in ntore than 30 (thirty) calcndar days due tcr

force rnajeure, the other Party has a right to terrninate llre

Agleement inrmedialely inl'crrrrring the Party in rvriting

V. VALIDITY AND TERMINATION OF THE
ACRAEMENT

5.1. The Agreetnent enters into lorce on the day of the

signature and is valid until conrplete implementation of
the obiigations under this Agreement but no longer than

I (one) year al'ter the nrotneni of signing the Agreentent.

-5.2. The Services under the Agreetnent shall be provided

rvhen the inlortrration of the expert group (part of it) is

received frorn thc Rccipicnt of Scrviccs.

5.3.'Ihe Agreerrent nray be ternrinatecl by rnutual

consent of the Parties or according to the provtsions of

the Civil Code ol'the Rcpublic ol Litlruania orrc-sidcdly



i.4. Nustadius Paslaugq tnlkuntrl, PaslaugLl gave;Jas turi
teise pasir"inkti viena i5 5iu s;rlendimtl:
3.4.1. reikalauti, kad Paslaugq tciku'ias pcr nurodytq
ternrin4 neat lvgint ina i pa5al intq Paslaugq tr[kunius;
3.4.2. viena5ali5kai nutrauliti Sutartl il reikalauti Sutarties
rrevl kdynro ntrostoliu atll ginirno.

rv. sALru ATSAKOMYBE
4.1. UZ isipareigo.jinq. prisiirntq Sutartinri. nevykdyrn4
artra netinkam4 vykdyrnq Salys atsako l,ietuvos
Respublikos jstatyrnq nustatyta tvarka, atsiZvelgdar-nos i
Sutarty.je nustatytus ypatunr us.
.1.2 Paslaugu teikejas. uZdelsqs laiku pagal 5iq Sutartj

!vykdyti savo jsipareigo.jirnus. Paslaugq gavejui
pareikalavus ui kiekvienq uZdelsta diena nroka 0.05 proc.
dydZio delspinigius rruo nelvykdytq jsipareigo.limq vertes.
Paslaugq teike-iui delspinigiai yra i5skaidiuo.iarni i$

ath,gio.
4.3. Paslaugq gave-ias. LrZdelses Iaiku pagal iiq Sutarti
jvykdyti savo isipareigojimus. Paslaugq teiketLri
pareikalavus uZ kiekvienq u2delst4 diena rnoka g,Q-5 proc.
dyd2io delspinigius nuo nejvykdytq jsipareigoiimq veft€s.
4.4. Paslaugq teikejas privalo paslaugas teikti tik
asrnen i5kai.
4.5. Nei viena iS Saliq nera atsakinga u2- isiparcigojirrrq
nevykdynra ar netirrkarnq vykdyrrril, .leigu juos vykclyti
trukde nenugalima jiga (lbrce rna.ieure). 'l-okiu atvejLr
Salis. del nenugalimos.jegos negalirrti vykriyti savo
jsiparcigo-jinr11, privalo ncdelsdarna prane5ti apie tai kitai
Saliai raitu, nr.rrodydanra aplinkl,bes. kurios trukclo jai
vikdyti sutartirrius jsiparcirgo.jirnrrs. ir sutarlinius

isipareigo.jimus. kurirl -i i negaies vykdyli. Tokiu atveju
pricvoliLl vykdyrrras sustatrdolnas" kol iSnyks nrin€tos
aplinkybes. .leigu 5io prane3imo kita Salis negauna per

lrrotin94 laikrl po to. kai Sutarties neivykd2iusi Salis
suZirro.io ar turujo su7-inoti apie ncnugaliurii .icgq
lemiandias aplinkvbes. tai pastaloji Salis privalo atlyginti
kitai Saliai del llegauto prane5imo susidarrusius
nuostol ius.
4.6. Pasibaigus nenusalirra .iegq lenrianiioms
aplinkybenrs^ Salis. clel nenuqalimos .jigos negaldjusi
vykdyti savo !sipareigojimq. privalo nedelsdarna praneiti
apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo isipareigo-iirnq
vykdyrrrq. J'aiiau tais atvejais. kai del nenugalirnos jegos
Salis nevykdo savo sutartiniq !sipareigo.iirnq <laugiau kaip
l0 (trisdesinlt) kalendoriniq dienq, kita Salis turi teisp
nedelsdama nutraukti Sutarti. pranesdama kitai Saliai apie
tai raitu.

V. SUTARTIES GALIO.'II\,IO TERMINAS IR
NUTRAUKIMAS

-5. L Sulartis jsigalio.ja .ios pasiraSynro dierrq ir galioja iki
visiSko !sipaLeigo.iinrrtr jvykdynro, bet ne ilgiau kaip I

(vienerius) metus nuo Sutarties pasirasynro tronlento.
-5.2. Paslaugos pagal Sutartj pradedalrros teikti Paslaugq
gavejui infbrnravus Paslaugq tcikei4 apie ekspeftr! grupes
sudet! (os dalj).
5.1. Sutartis gali irhti nutraul{ta abipusiu Saliq susitarinru
arba viena3aliSkai esant esminiant SLrtarties paZeiclinrui
vadovaqjantis I-ietuvos Respublikos civilinio kodckso
nuostatonris. Nesant esrninio Sutarties paZeidirrro,

tnail" fax, personally delivered letter)l
3.3,5. in case oldispute re-uarding the inrplenrerrtation ol'
the Agreernent to send a representative lor settling
cl isprrte;

1.4. In case of improper provision o1' set'vices. the
Recipient of Serviccs has a right to choose one of the
following:
3.4. I. to derrand the Service Provider to eliminate
service shortcornings in a set period of time rvithout the
Rcmuncration;
3.4.2, Io terminate the Agreement one-sidedly and to
dernand to pay the loses resulting from noncompliance
with the Agreernent.

IV. LIABILITY OF THE PARTIES
4. L Parlies are liable for proper implementation of their
obligations under tlris Agleernent accolding to tlte Laws
ol the Republic of Lithuania, having regard to the
peculiarities set in this Agreement.
4.2. lf the Service Provider of the Agreernent has lailed
to tulfil his obligations under the Agreement on lime and
ilthe Recipient ofServices requires. the Service Provider
shall pay 0,05 percent t-ine liottt the value of delayed
obligations lbr each clclayed day. The Service Provider's
interest is calculated fiorn its Renruneration.
4.3. lf the Recipient of Services has failed to fulfil its
obligations under the Agreernent on tirre and if the
Servicc Provider requires, the Recipient of Services shall
pay 0,05 percent fine fiorn the value of delayed
obligations for each delayed day.
4.4. 'l-he Service Provider rnust provide the Services
only personally.
4.5. Ne ither of the Parties is liable lor the failure to fultll
obligations or improper tullilment of obligations il this
was caused by lbrce majeure. In such case the Part)'
ftiling to lulfil his obligations due to force ma,jeure musf
notify' the other Party without delay in writing indicating
the circumstances. rvhich prevent hirn fiorrr firlfilling
contractual obligations, and contractual obligations that
he will not be able to fulfil, In this case fulfilment of the
obligations shall be suspended until the said
circunrstances disappear. If the other Party does not
receive such nt.ltice rvithin the reasonablc pcriod ol tirne
atter the Party that f'ailed to fulfil his contractual
obligations had learned or nrLrst have. learned abor.rt the
circunstances detennjning force majeure, the latter must
corrpensatc the loses of thE othel Pafty dur"= to nrissing
notice.
4.6. When the circumstances of fbrce rnajerrre cease to
exist, the Pany that was unable to fulfil their obligations
due to lbrce rnajeure nrust notify the other Party without
delay and resunre the fulfilment of his obligations. When
one of the Parties is unable to lulfil all the contractual
obligations in more than 30 (thirty) calendar days due to
force majeure, the other Party has a right to lerrninate the
Agreernent imrlediately infbnrring the Party in writing.

V. VALIDITY AND TERMINATION OF THE
ACRBEMENT

5.1. The Agreement enters into fbrce on the day of the
signature and is valid until complete implementation of
the obligations under this Agreernent but no longer than
I (one) year after the nroment of signing the Agreer.nent.

-5.2. l'he Services undc'r the Agreenrent shall be provided
when the inforrnatiorr of the expen group (part of it) is

receivrl:d frorn the Recipient of Scrvices.
5.3. The Agreement nray be terminated by mutual
conserlt ot'the Parties or according to the provisions of'
the Civil Code ol the Republic <lf Lithuania one-sidedly



viena5aliSkai Sutartis gali btiti nutraukta bet kurios Salies
iniciatyva. lspe.ius kit4 Salj ra5tu ne veliau kaip priei 30
(trisdeSimt) kalendoriniu dienq iki Sutarties nutrarrkinio
dienos.

vr, KrTos SUTARTIES 54LYGOS

6.1 . Sutartyje neaptarlos sqlygos sprendZian"ros

vaclovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso

nu0statomis,
6.2. Sutarties s4lygos Sutafties galiojinro laikotarpiu
negali biti keiciarnos, i5skyrus tokias Sutarties sqlygas,
kurias pakeitus neb[itq paZeisti l.ietrrvos Respublikos
vieiqiq pirkinu jstatymo 3 straipsny.je nustatyti principai
ir tikslai.
6.3. Sutarlies patikslinirnai, papildvmai ir pakeitimai
jtbrrninarni raSytiniu Saliq susitarimu. kuris yra

neatsiejama 5ios Sutarties dalis.
6.4. Sutarlis sudaryta dvicr.n cgzcnrplioriais * po vicn4
kiekvienai Saliai. AbLr Sutarties egzernplioriai turi
vienoci4.j uriding galiq.
6.-5. Salys susitaria, jog esant neatitikirnarns tarp tekstq
lietuviq ir anglq kalba. pirrnenybe yra taikorra tekstui
lietuviq kalba.
6.6. CinOai del Sutarties vykdymo sprendZiami
deryborrris. Nepavykus gindLl iSsprgsti nurodytr-r bridu per

l0 (de5int) dienq nuo nesutarimo paai3kdjimo dienos. jie
sprenclTianri l-ietuvos Respublikos jstatynq nustatyta
tvarka. Derybq pladZia laikoma diena. kuri4 viena i5 Saliq
kitai Saliai pateike pra5ynrE raStu su sifrlyrrru pradeti
derybas.
6.7. Si Sutartis sudaryla, vykdoma. aiSkinama. gineai del
Sutarties sprendZiarni vadovautis Lietuvos RespLrblikos
tcisc.
6,8. Sutarties priedai:

6.8. L PaslaugLl pedavimo - pri€mirno aktas, I lapas:

6.8.2. Ankcta, I lapas

vil. SUTARTTES SALrU REKVTZtTAT

Paslaugq gavdjas
Valstvbcs biud2ctinu' !stai ga

Studiiq kokybes vertinimo centras
Julidinio asnrens kodas: I 1 1959192
Adresas: A. Goitauto g. 12. t,'f-01 108 Vilnius
Telelonas: (8 - 5) 2l I 36 89

Iraksas: (8 - 5) 213 25 53

ts1. paitas: skvc@skvc.lt
Atsisk. sqsk.: Nr. L'l'i5 7300 0100 0245 6921
Banko pavadinirnas:,,Sweclbank", AB
Banko adresas: I{onstituciios pr. 20A, l.T'-03502 Vilnius
Banko kodas: 73000
SWII;T kodas: l'lABAl,'t-22

Paslaugtl teikdjas
Vardas. pavaldd: .lanez Kranjc

whcn thcre is the lirndarrrcntal breach of the A-qreenre nt.

If there is no funclanrental breach ot'the Agreerlrent. the

Agl'een'lenl nray be terrninated one-sidely by any l']arly.
giving the notice uo latel thart 30 (thifiy) calendar da1,s

plior to the date oi tlte telttrinatiort.

VI. OTHEI{ TIRMS AND CONDITIONS
OF THE ACREEMENT

6.1. Otlrer tenns and curditions not rnentiorted in the
Agreemerrl shall be settled by cotnplying witlt the
provisions of tlre Civil Cocle ol the Re public of
Lithuania.
6.2. Agreernent ternrs and conditions ciln not be amended
during the validity of the Agreerttent ,uvith nn exccption
olthe amendrnents to the ternls antl conditions. u,hich do
not brL"ach the plinciples and airns of'the Article 3 ol'the
Public Procurement l.aw.
6.3. Specifications, nppenclixes and anrendments to the
Agreerrenl shall be clrawn in writing [ri' consent of the
partics and bcconrc thc inscparalrlc pad of the
Agreerrent.
6.4. 

-l-he 
Agreernent is cirarvn in two copies -- one fbr

each Palty. Both copies of the Agreernent lrave equal
legal value.
6.5. Palties agree that in case of inadequacy of
Lithuanian and hinglish tcxt 01-lhe Agrecrneltt. pliority is
given to Lithuanian text,
6.6. Disputes regarding the irnplernentation ol' the
Agreernent shall be settled by negotiations. ln case of
faih-rre to settle displites by' negotiations in l0 (ten) days
since dispute arouse, thcy shall lre settled in compliance
lvith the l,aws ol'the Reputrlic of [-ithuania. -l'he 

start of
negotiations is cclnsidered on the da1, when one of the
Parties submitted a requsst to the other party to staft the
negotiations.
6.7. The Agreerrrent shall be governed hy l-ithuanian
legislation,
6.8. Anrre.res to the Agrecnrcnt:
6.8, l. l"he Transf'er-Acceptance deecl, I pagct
6,8.2. Questionnaire. I page.

VII. DATA OF TI{E PARTIES

Recipient of Scrvices
State lnstitution the Centre for Quality Assessrnent in
Higher Education
l-egal entity's code: lll959l92
Address: A. CoStauto g. 12. L'l-0 1108 Vilnius. l.ithuania
['hone: (*'370 5) 2l I 36 tt9
l'ax: ( i-llQ 5) 213 25 -53

E-rnail : skvc(r)skvc. lt
S/a: I-.1'35 7100 0100 0245 692 I

Bank namc; ,,Srvcdbarrli"" AB
Bank address:

Bank code: 71000
SWIF l' code: l-lA IIAL-I'22

Service Provider
Nanre Surnartte: Jancz- Kranic



Saliq paraiai
Studijq kokybes vertinitno centras ,/ Centre for Quality
Assessrnent in Higher Edpcation
Direktore / Director
Nora Skaburskiene
( P or c i gt t.s,'t' u tcl u s, ltat' a r tl e )

Juridinio asr.nerls antspaudas/Seal of the legal entity

Janez Kranjc
(l'ardas, Pavarde)

Sisnaf rrres of the Parties

?Q:-^*'
ParaSas/ffi
Para5as/

Signature


